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CESKA REPUBLIKA
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YELLCKAA PECNYBJIMKA

& STATNI VETERINARNI SPRAVA
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Formular ¢. 41/ Form No 41 / ®@opma Ne 41
(ze dne 17. ledna 2023 / as of January 17, 2023 / om 17 sneaps 2023 2.)

KOPIE / COPY / Komma ||

Celkovy pocet vydanych kopii / Total number of copies issued / Koruuecmso svioannuvix konuii |:||:||:||:|

1.

Popis zasilky / Shipment description / Onucanue nocmasxu | 1.5. Cislo osvédéeni / Certificate No. / Cepmughurxam Ne:

1.1. Nazev a adresa odesilatele / Name and address of consignor /

Haseanue u adpec epyzoomnpasumenst:

Veterinarni osvédéeni
pro vyvoz zvirat zoologickych zahrad a cirkusa
na celni Gzemi Eurasijské ekonomické unie

Veterinary certificate
for zoo animals and circus animals exported
to the customs territory of the Eurasian Economic Union

Bemepunapuuiit cepmugpuxam
HA IKCROPMUPYEMBIX HA MAMOHCCHHYI0 MEPPUMOPUID
Eepa3zuiickozo sxonomuueckozo corwsa

12

Nézev a adresa piijemce / Name and address of consignee /
Hassanue u adpec epysononyuamensi:

300napKo6vlX U UUPKOBBIX HCUBOHIHBLX

1,6. Zem¢ ptvodu zvifat / Country of origin of animals / Cmpana
npoucxoofcdenuﬂ IHCUBOMHDBIX .

1.7. Zemé vydavajici osvédceni / Certifying country / Cmpana,
evidasuias cepmuduram:

1.8. Piislusny organ vyvazejici zemé / Competent authority of the
exporting country / Kounemenmmuoe 6e0omcmeo cmpamul-

1.3. Dopravni prostiedek / Means of transport / Tpancnopm:

(¢islo zelezni¢niho vagonu, automobilu, kontejneru, ¢islo letu,
jméno lodi) / (No. of the railway carriage, road vehicle,

container, flight, name of the ship) / (Ve 6acona, asmomawuno,

KoHnmelinepa, pelica camonema, Hazéanue CyoHa)

excnopmepa:

1.9. Organizace vyvazejici zemé& vydavajici osvéd¢eni / Certifying
organisation of the exporting country / Yupeoicoenue cmpanvi-
excnopmepa, gvloasuiee cepmugpuram:

14.

Zemg tranzitu / Country (countries) of transit / Cmpana(pr)
mpanzuma:

1.10. Misto vstupu zboZi ptes celni hranici / Point of entry into
the customs territory / Ilyukm nponycka mosapog uepes
MAMOJICCHHYIO 2DAHUYY"
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2. Identifikace zviiat / Identification of animals / Hoenmuguxayun scueomnvix

Pot. &. Zivoéisny druh Pohlavi Plemeno vk Identifikaéni &islo
No. Animal species Sex Breed Age Identification number
Ne n/n Buo srcusomnozo Ilon Ilopooa Bospacm Hoenmugpuxayuonnwiti Homep

1.

5.

Pokud je odesilano vice nez 5 zvifat, vyhotovi se soupis zvifat, ktery je podepsan statnim/afednim veterinarni 1ékafem vyvazejici zemé
a tvofi nedilnou soucast tohoto osvédceni. / If more than 5 animals are shipped, an inventory is made, it is signed by a state/official
veterinarian of the exporting country and constitutes an integral part of this certificate. / Ilpu nepesoske 6onee 5 scusommnwix cocmasnnemes
ONUCH IHCUBOMHDLIX, KOmopas noonucviéaemcs zocyaapcmseﬁnbw/od)uuuanbelM BEMEPUHAPHBIM 8PAYOM CIMPAHbI-OKCHOpmepa U sejisiemcs
HeombeMAeMOU Yacmolo OAHHO20 cepmughurama.

3. Pivod zviiat / Origin of animals / Ipoucxoscoenue scusomuvix
3.1. Misto a datum karantény / Place and date of quarantine / Mecmo u épems xapanmunupoganusi:

3.2. Uzemn& spravni jednotka vyvazejici zem& / Administrative-territorial unit of the exporting country / Aomunucmpamugno-
MeppUmMopUanIbHAas eOUHUYA CIMPAHbI-DKCROpmepa.:

4. Zdravotni informace / Health information / Hngopmanus o cocmoanuu 300possn

Ja, niZze podepsany statni/afedni veterinarni 1ékar, timto potvrzuji, Ze: /

1, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify that: /

A, nuscenoonucaguuiicsa 20cyo0apcmeennblil/ohuuuanbibvlit 6emepunaptulii 6payi, HACMOAWUM YOOCHOGEPAI0 clledyrouee:

4.1. Klinicky zdrava zvifata zoologickych zahrad a cirkusii rtiznych biologickych druhti vyvazena na celni Gzemi Eurasijské ekonomické
unie pochazeji z tzemi nebo vod prostych téchto nakaz zvitat: /
Clinically healthy zoo and circus animals of various species exported to the customs territory of the Eurasian Economic Union
originate from the territories or water areas free from the animal contagious diseases: /
Drcnopmupyemvie Ha MAMONICEHHYIO meppumopuio Eepasutickoeo 5KOHOMUYECK020 CO103a KIUHUYECKU 300P08ble 300NaApPKOGble
U YupKoswvle JHcugomHvle 100020 OUONOSUUECKO20 BUOA NPOUCXO0AM C MePPUMOPULl UTU aAK8Amopull, c60000HbLIX OM 3apPA3HbIX
bos1e3nell HCUBOMHDBIX

pro vnimavé druhy zyitat / for susceptible animal species / dns socnpuumuuesix 6ud06 Hcugommnwix:

— slintavky a kulhavky — v poslednich 12 mésicich na uzemi zemé& nebo na spravnim Uzemi v souladu s regionalizaci; /
foot-and-mouth disease — for the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

Awypa — 6 mevenue nocieonux 12 mecayes na meppumopuu Cmpansvl Uiu AOMUHUCHPAMUBHOU MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCMEUU
cpeeuo%tmusauuezﬁ

— moru skotu — v poslednich 24 mésicich na tizemi zem& nebo na spravnim Uzemi v souladu s regionalizaci; /
rinderpest — for the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
YYMbL KPYNHO2O PO2AMO60 CKOma — 6 meueHue NOCieOHux 24 mecayes Ha meppumopuu CMpaHsvl Ul AOMUHUCTMPAMUBHOU
meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpeeuonaﬂumuueﬁ;

— afrického moru prasat — v poslednich 36 mésicich na izemi zemé nebo na sprdvnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /
African swine fever — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /
agpuxanckoil yymsl céunel — @ meuetue nocieonux 36 mecayes Ha MEPPUMOPUY CIMPAHbL UTU AOMUHUCMPAMUBHOU MepPUMOpUU
8 coomeemcmeuu cpeeuo%taﬂusauueﬁ;

— kataralni horecky ovci — v poslednich 24 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /
bluetongue — for the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
orymanea — 6 meyenue nocreOHux 24 Mmecayes HA mMeppUMOpUU  CMPAHbL  UAU  AOMUHUCIIPAMUSHOU Meppumopuu
6 coomeemcmeuu cpeeu0Haﬂu3az4ue1Z,'

— leptospirdzy — v poslednich 3 mésicich na Gzemi zafizeni; /
leptospirosis — for the last 3 months on the territory of premises; /
Jenmocnuposa — 6 mederue nocneonux 3 mecsayee Ha meppumopuu xo3}n?cm6a;
— snéti slezinné — v poslednich 20 dnech na Gzemi zaiizeni; /
anthrax — for the last 20 days on the territory of premises; /
cubupcroll A36vl — 8 meuenue nociedHux 20 OHell Ha MeppumMopuU X0351cmea;
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vztekliny — v poslednich 6 mésicich na uzemi zafizeni; /
rabies — for the last 6 months on the territory of premises; /
beuwencmea — 6 meyerue nocieoHux 6 MecAayes Ha meppumopuu xosm?cmea;

virové hemoragické horecky — v poslednich 6 mésicich na Gizemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

viral haemorrhagic fever — for the last 6 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

BUPYCHOLL 2eMOPPASUYECKOU TUXOPAOKU — 8 meueHue NOCIeOHUX 6 Meciayed Ha meppumopul Cmpansbl Ui aOMUHUCHPAMUGHOU
meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezuonaﬂumuueﬁ;

pro velké sudokopytniky (skot, zubry, buvoly, zebu, jaky, antilopy, bizony, jeleny atd.) / for large cloven-hoofed animals (bovines,
European bisons, buffaloes, zebus, yaks, antelopes, bisons, deer, etc.) / dns kpynHwix naproxonsimusix (Kpynno2o pozamoeo ckoma,
3y6pos, 6160108, 3¢0Y, K08, AHMULON, OU3OHO8, OleHell U Op.):

bovinni spongiformni encefalopatie a klusavky — na Gzemi zemé& nebo na sprdvnim Uzemi v souladu s regionalizaci
se zanedbatelnym nebo kontrolovanym rizikem v souladu s doporu¢enimi Kodexu zdravi suchozemskych zivog¢ichit WOAH; /
bovine spongiform encephalopathy and scrapie — on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization with negligible or controlled risk in accordance with recommendations of the WOAH Terrestrial Animal
Health Code; /

2ybK0006pasHoll dHYedaronamuu KpynHo2o po2amo2o CKOma i CKpenu 06ey — Ha meppumopuu Cmpanvl Uil AOMUHUCIPAMUBHOL
meppumopuu 6 coomeemcmeuu ¢ peeuonaﬂumuueﬁ C He3Ha1umelbHoblM UIU KOHMPOIUpPYembiM pUcCKom no yKa3aHHOL7 bonesnu
6 coomeemcemauu ¢ pekomenoayuamu Kooexca 300poevs nazemmuix sicusomuwix MIB;

nodularni dermatitidy skotu — v poslednich 36 mésicich na tizemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /
lumpy skin disease — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

3apasHoz20 y3eaKo8020 oOepmamuma (0y2opuamku) KpYnHo20 po2amoeo cKoma — 6 meueHue nociedHux 36 mecayes Ha
meppumopuu Cmpansl Uiy AOMUHUCMPAMUBHOU MEPPUMOPUU 8 COOMBEMCMEUL C PE2UOHATU3AYUeLL,

horecky doli Rift — v poslednich 48 mésicich na uzemi zemé& nebo na spravnim tzemi v souladu's regionalizaci; /

Rift Valley fever — for the last 48 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

auxopaoxu 0oaunsl Pughm — ¢ meuenue nocneonux 48 mecsiyes na meppumopuu Cmpansl Uiy AOMUHUCIPAMUSHOL MepPUmopuu
8 coomeemcmeuu CPEZMOHMM.?LIL;U@L;;

moru malych piezvykavel — v poslednich 36 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

peste de petits ruminants — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

YYMbl MENIKUX HCBAUHBIX — 6 meueHue nociednux 36 mecayes Ha. meppumopuu Cmpanvl Uiu AOMUHUCTPAMUBHOU MeppUmopuu
8 coomeemcmeuu cpeeuommumuueﬁ;

epizootického hemoragického onemocnéni jelenovitych, nemoci Akabane, vezikularni stomatitidy, plicni nakazy skotu —
Vv poslednich 24 mésicich na tizemi zem& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

epizootic hemorrhagic disease, Akabane disease, vesicular stomatitis, contagious bovine pleuropneumonia — for the last 24 months
on the territory of the country or administrative territory in-accordance with regionalization; /

INU00MUYECKOU 2eM0ppa2uqec1<oﬁ oonesnu OﬂeHe‘ﬁ, bonesnu AKaﬁaHe, BE3UKYIIAPHO20 cmomamuma, KOHMA2Uo3Hou
NIeBPONHeBMOHUU — 8 medeHue NocneoHux 24 mecayes Ha meppumopuu CmMpawvl Ui AOMUHUCTIPAMUSHOU Meppumopuu
8 coomeemcmeuu cpeeuoHanusauueﬁ;

Aujeszkyho choroby — v poslednich 12 mésicich na Gizemi zatizeni; /

Aujeszky’s disease — for the last 12 months on the territory of premises; /

bonesnu Ayecku (ncesdobeutercmea) — 8 meuenue nocieonux 12 mecsayes na meppumopuu Xo3saicmea,

bruceldzy, tuberkuldzy, paratuberkuldzy — v poslednich 6 mé&sicich na uzemi zatizeni; /

brucellosis, tuberculosis, paratuberculosis — for the last 6 months on the territory of premises; /

opyyennesa, mybepkynesa, napamybepkyiesda — 6 medenue NOC1eOHUx 6 Mecsayes Ha Meppumopuu Xo3aucmea,

enzootické leukdzy skotu, virové diarrhoey — v poslednich 12 mésicich na Gzemi zafizeni; /

enzootic bovine leukosis, viral diarrhoea — for the last 12 months on the territory of premises; /

9H300MUUECKO20 1elK03d, BUPYCHOU duapeu — 8 meueHue nocieonux 12 mecayee na meppumopuu Xo3saicmsd,

pro malé sudokopytniky (ovce, kozy, argali, datiky, muflony, kozoroZce, srnce atd.) / for small cloven-hoofed animals (sheep, goats,
argali, fallow deer, turs, mouflons, ibex, roe deer, etc.) / ons meaxux naproxonvimusix (06ey, K03, apxapos, iauet, mypos, MyQioHos,
K03ep0208, kocynell u 0p.):

hore¢ky tdoli Rift — v poslednich 48 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

Rift Valley fever — for the last 48 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

auxopaoxu 0oaunsl Pughm — 6 meuenue nocneonux 48 mecsiyes na meppumopuu Cmpansl uiu AOMUHUCIPAMUSHOU MepPUMopuu
8 coomeemcmeuu cpezuo%taﬂusauueﬁ;

moru malych piezvykavel — v poslednich 36 mésicich na izemi zemé& nebo na sprdvnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

peste de petits ruminants — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

YYMbl MENIKUX HCBAUHBIX — 6 meueHue nociedHux 36 mecayes Ha meppumopuu Cmpanvl Uiu AOMUHUCTIPAMUBHOU MepPUmopuu
8 coomeemcmeuu cpeeuo%taﬂus’auueﬁ;

epizootického hemoragického onemocnéni jelenovitych — Vv poslednich 36 mésicich na tizemi zemé& nebo na spravnim uzemi
v souladu s regionalizaci; /
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epizootic hemorrhagic disease — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

SNU300MUUECKOU 2eMoppasuyeckoil Oone3HU oOleHell — @ meueHue nociednux 36 Mecayes HA mMeppumopuu CMpawvl Uil
adMuHucmpamueHoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpeeuouaﬂus’auueﬁ;

moru skotu — v poslednich 24 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

rinderpest — for the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
YyMbl KPYNHO2O PO2AMOBO CKOMaA — 6 meueHue NOCieOHux 24 mecayes Ha meppumopuu CMpaHsvl Ul AOMUHUCTPAMUBHOU
meppumopuu 6 coomeemcmeuu cpezuonaﬂumuueﬁ;

Q-horec¢ky — v poslednich 12 mésicich na tizemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

Q fever — for the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
KY-nuxopaoku — 6 meuenue nociednux 12 mecayes na meppumopuu Ccmpawvl Ul AOMUHUCHPAMUBHOU MeppUmopuu
6 coomeemcmeuu cpeeuo%taﬂusauueﬁ;

maedi-visny, adenomatdzy, artritidy/encefalitidy, hrani¢ni choroby (border disease) — v poslednich 36 mésicich na izemi zemé
nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

Maedi-Visna, adenomatosis, arthritis/encephalitis, border disease — for the last 36 months on the territory of the country or
administrative territory in accordance with regionalization; /

MeOU-8UCHbL, A0EHOMAMO3A, apMpuma-sHyeQanuma, noSpaHuyHol 6oNe3HU — 8 meueHue NOcIeoHux 36 Mecayes Ha meppumopuu
Cmpamvl uiu AOMUHUCMPAMUSHOU MEPPUMOPUL 8 COOMEETNCMEUL C PeCUOHANUAYUET;

paratuberkuldézy — v poslednich 6 mésicich na tizemi zafizenti; /
paratuberculosis — for the last 6 months on the territory of premises; /
napamybepkyieza — 8 meueHue nocieoHux 6 mecayee Ha meppumopuu Xo3aucmed,

klusavky — v poslednich 7 letech na Gzemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

scrapie — for the last 7 years on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /

CKpenu oeey — 6 medernue nocneonux 7 nem Ha meppumopuu CmpaHsbl Uil ac)MuHucmpamueuoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu
cpeeu0Hmu3a14uezZ,'

tuberkuldzy, brucel6zy — v poslednich 6 mésicich na uzemi zafizeni; /
tuberculosis, brucellosis — for the last 6 months on the territory of premises; /
mybepkynesza, bpyyeinesa — 6 meueHue nocieOHux 6 mecayes Ha MEPPUIMOPUU XO3AUCIBA;

neStovic ovci a koz — v poslednich 12 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

sheep pox and goat pox — for the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

ocnvl 06ey U KO3 — 8 meueHue NOCAeOHux 12 mecsye HA Meppumopuu Cmpauvl uau AOMUHUCMPAMUBHOU Meppumopuu
8 coomeemcmeuu cpeeuo%taﬂusauueﬁ;

pro lichokopytniky (osly, muly, pony, zebry, kulany, koné Ptevalského, kiangy atd., s vyjimkou koni) / for solipeds (donkeys, mules,
ponies, zebras, kulans, Przewalski’s horses, kiangs, etc., except horses) / ons oonokonsimuwix (0cn06, mynos, nonu, 3e6p, KyiaHos,
nowadeil Ipacesanscrkozo, KUAH208 U Op., 3d UCKTFOYEHUEM TOUAOeL):

moru koni — v poslednich 36 mésicich na izemi zemé& nebo.na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

horse sickness — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

yymul aowadell — 6 meyenue nocieoHux 36 mecayes HA MeppUMOpUU CMPAHbL UAU AOMUHUCHPAMUGHOU Meppumopuu
6 coomeemcmeuu cpezuOHaﬂusauueﬁ;

infekéni encefalomyelitidy jakéhokoliv typu — v poslednich 24 mésicich na tzemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu
s regionalizaci; /

infectious encephalomyelitis of all types — for the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in
accordance with regionalization; /

MHdJEKL;MOHHOZO anueqbcmozvzueﬂuma 6cex 6uU008 — 8 meueHue nocieoHux 24 MecAayes HaA meppumopuu Ccmpansvl Uil
AOMUHUCMPAMUBHOU MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCMBUL C PecUOHAU3ayUell,

virové arteritidy — na Gzemi zemé v souladu s doporuéenimi Kodexu zdravi suchozemskych zivogichia WOAH; /

viral arteritis — on the territory of the country in accordance with recommendations of the WOAH Terrestrial Animal Health
Code; /

BUPYCHO20 apmepuuma — HA Meppumopuu Cmpamvl 8 coomeemcmeuu c pexkomenoayuamu Koodexca 300poevsa HazemHbix
acugomuvix MOB;

vozhtivky — v poslednich 36 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

glanders — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /
cana — 6 meyenue nocieonux 36 Mmecayes Ha meppumopuu cCmpansvl Uiu adwunucmpamu@noﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu
¢ pecuoHanuzayuel;

hieb&i nadkazy (Trypanosoma equiperdum), surry (Trypanosoma evansi), piroplazmozy (Babesia caballi) a nutalidzy
(Nuttallia/Theileria equi) — v poslednich 12 mésicich na spravnim uzemi v souladu s regionalizaci; /

dourine (Trypanosoma equiperdum), surra (Trypanosoma evansi), piroplasmosis (Babesia caballi) and nuttalliosis
(Nuttallia/Theileria equi) — for the last 12 months on administrative territory in accordance with regionalization; /

cayunoli 6onesnu (Trypanosoma equiperdum), cyppwr (Trypanosoma evansi), nuponaasmosa (Babesia caballi), nymmanuosa
(Nuttallia equi) — 6 meuenue nocnednux 12 mecsyes nHa AOMUHUCIPAMUBHOT MEPPUMOPUL 8 COOMEECIMCMEUU C PELUOHANUZAYUEH,

nakazlivé metritidy klisen — v poslednich 12 mésicich na tzemi zafizeni; /
contagious equine metritis — for the last 12 months on the territory of premises; /
ungexyuonno2o mempuma nowiadetl — 8 medenue nocieOnux 12 mecsyee Ha meppumopuu Xo3aiucmea;
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pro domaci a divoka prasata riznych druht / for domestic and wild pigs of various species / 011 domawnux u dukux ceunei paznwix
61008

afrického moru prasat — v poslednich 36 mésicich na uzemi zemé& nebo na spravnim Uzemi v souladu s regionalizaci; /

African swine fever — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

agpuxanckoil yymsl céuHel — @ meuetue nocieonux 36 mecayes Ha MEPPUMOPUY CIMPAHbL UTU AOMUHUCMPAMUBHOL MepPUMOopuU
8 coomeemcmeuu cpeeuo%taﬂusauueﬁ;

klasického moru prasat — v poslednich 12 mésicich na uzemi zemé& nebo na spravnim tUzemi v souladu s regionalizaci; /

classical swine fever — for the last 12 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

KAaccuyeckoll 4ymul ceuHell — 8 meuenue nocieonux 12 mecayes na meppumopuu Cmpansl Ui AOMUHUCMPAMUBHOU MepPUmMopuu
8 coomeemcmeuu cpeeuomzﬂusauueﬁ;

vezikularni choroby prasat, vezikularni stomatitidy — v poslednich 24 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu
s regionalizaci; /

swine vesicular disease, vesicular stomatitis — for the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in
accordance with regionalization; /

6@3u1<y/mpn0ﬁ bonesHu ceuneﬁ, BE3UKYIAPHO20 cmomamuma — 6 medeHue nocneonux 24 Meciyes Ha meppumopuu CmpaHsl Ui
AOMUHUCMPAMUBHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMBUL C PecUOHATU3AYUell,

Aujeszkyho choroby — v poslednich 12 mésicich na spravnim tzemi v souladu s regionalizaci nebo na Uzemf zatizeni; /
Aujeszky’s disease — for the last 12 months on administrative territory in accordance with regionalization or on the territory
of premises; /

bonesnu Ayecku (ncesoobewiencmea) — 6 meueHue nocreonux 12 mecayes HaA  AOMUHUCIIPAMUBHOU MepPUMOPUU
6 coomeemcmeuu cpezuo%taﬂuwueﬁ uiu Ha meppumopuu XOS}ZL?CWIGLI;

enterovirové encefalomyelitidy prasat (T€Sinské choroby) — v poslednich 6 mésicich na uizemi zatizeni; /

porcine enterovirus encephalomyelitis (Teschen disease) — for the last 6 months on the territory of premises; /

9HmMeEposuUpycHo2o Inyearomueruma ceuneu (6onesnu Tewena, mexkcoUpYCHO2O >Hyepaiomueruma ceumei) — 6 medeHue
nocneoHux 6 mecayes Ha Meppumopuu Xo3saucmed;

reprodukéniho a respiraéniho syndromu prasat — v poslednich 6 mésicich na uzemi zatizeni; /

porcine reproductive and respiratory syndrome — for the last 6 months on the territory of premises; /
PENPOOYKMUBHO-PECRUPAMOPHO20 CUHOPOMA CEUHENl — 8 MeueHUe NOCIeOHUX 6 Mecayes Ha Meppumopuu Xo3aucmed,

pro masoZravce (pouze pro vnimavé druhy) / for carnivores (for susceptible species only) / ds naomosoneix (monvko Oas
B0CNPUUMHUBHLX 611006 .wcueomnhlx) N

psinky, virové enteritidy, toxoplazmozy, infekéni hepatitidy — v poslednich 12 mésicich na Gizemi zatizeni; /

canine distemper, viral enteritis, toxoplasmosis, infectious hepatitis — for the last 12 months on the territory of premises; /

Uymbol nﬂOWlO}Z()Hle, BUPYCHO20 dHmMepumd, noKconiasmosda, quJ@KL{uOHHOZO 2enamuma — 6 meyenue nocieonux 12 mecsAayes Ha
meppumopuu Xo3atcmed,

tularémie — v poslednich 6 mésicich na uzemi zatizeni; /
tularemia — for the last 6 months on the territory of premises; /
mynapemuu — 6 meuenue nocieoHux 6 mecayes na meppumopuu xo3saucmea;

pro ptaky vSech druht / for birds of all species / 0 nmuy ecex 6udos:

moru kachen (herpesvirové enteritidy), virové hepatitidy kachen (pro vodni ptactvo) — v poslednich 6 mésicich na (zemi
zatizeni; /

duck plague (duck virus enteritis), duck virus hepatitis (for waterfowl) — for the last 6 months on the territory of premises; /

YyMbl YIMOK, GUPYCHO20 2enamuma ymam (015 6000na8aioweli nmuysl) — 6 meueHue NOcieonux 6 mecayes Ha meppumopuu
xosaucmea,

aviarni influenzy povinné hlasenim podle Kodexu zdravi suchozemskych zivo¢icht WOAH (s vyjimkou piipadt aviarni influenzy
u volné Zijicich Zivocich) — v poslednich 6 mésicich na spravnim uzemi v souladu s regionalizaci; /

avian-influenza notifiable according to the WOAH Terrestrial Animal Health Code (excluding avian influenza cases in wild
fauna) — for the last 6 months on administrative territory in accordance with regionalization; /

epunna nmuy, nooedcaueco 6 coomsememsuu ¢ Kooexcom 300posvs Hazemuwix scusomuvix MOE obszamenvHoil  dexnapayuu
(3a UCKTIOUEeHUeM CIVYaes 803HUKHOBEHUS SPUnna nmuy y npedcmagumeineti OUKol ¢ayHvl) — 6 meuerue nocieonux 6 mecsayes na
AOMUHUCIMPATUBHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBENMCMBUL C PeCUOHATUZAYUEl;

chlamydidzy (ornitozy/psitakdzy), infekéni bronchitidy, nestovic, reovirové infekce a rinotracheitidy krit — v poslednich
6 mésicich na uzemi zafizeni; /

avian chlamydiosis (ornithosis/psittacosis), infectious bronchitis, pox, reovirus infection and turkey rhinotracheitis — for the last
6 months on the territory of premises; /

OpHUMO3a (NCUMMAKo3a), UHQEKYUOHHO2O0 OPOHXUMA, OCHblL, PEOBUPYCHOU UH@EKYUuU U PUHOMPAXeuma UHOeeK — 8 MmeueHue
nocnedHux 6 mMecayes Ha MeppPUmopUU X03AUCmed,

Newcastleské choroby — v poslednich 12 mésicich na spravnim tizemi v souladu s regionalizaci nebo na Gzemi zafizeni; /
Newcastle disease — for the last 12 months on administrative territory in accordance with regionalization or on the territory
of premises; /

bonesnu Hvwkacna — 6 meuenue nocneonux 12 mecAayes Ha a()MuHucmpamu(;Hoﬁ meppumopuu 6 coomeemcmeuu
C pecuoHanuzayuel ui Ha meppumopuu Xo3sucmed,

pro hlodavce (pouze pro vnimavé druhy) / for rodents (for susceptible species only) / ons epwisyroe (monvko onst 6ocnpuumyuesix
8UO08 IHCUBOMHDIX)
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horecky Gdoli Rift — v poslednich 48 mésicich na Uzemi zemé; /
Rift Valley fever — for the last 48 months on the territory of the country; /
auxopaoxu oonunsl Pugpm — 6 meuenue nocreonux 48 mecayes na meppumopuu cmpanul;

tularémie — v poslednich 24 mésicich na Gizemi zafizeni; /
tularemia — for the last 24 months on the territory of premises; /
mynapemuu — 6 meuenue nocieOHux 24 mecayes Ha meppumopuu Xo3anucmed;

Aujeszkyho choroby — v souladu s doporu¢enimi Kodexu zdravi suchozemskych Zivo¢ichtt WOAH; /
Aujeszky’s disease — in accordance with recommendations of the WOAH Terrestrial Animal Health Code; /
bonesnu Ayecku (ncesdobewencmea) — 6 coomgememeuu ¢ pekomenoayusamu Kooexca 300posva nazemmuix scusommuvix MOE;,

myxomatdzy, virového hemoragického onemocnéni kralikd, lymfocytarni choriomeningitidy — v poslednich 6 mésicich na tizemi
zatizeni; /

myxomatosis, rabbit hemorrhagic disease, lymphocytic choriomeningitis — for the last 6 months on the territory of premises; /
MuKkcomamo3sa, eupycm)ﬁ ee/woppaeultecxoﬁ bonesnu KPOJIUKOS, ]luMd)OL;umapHOZO XOpUOMEHUHeUuma — 6 mevyeHue nocnieonux
6 mecayes Ha meppumopuu xo3alcmea,

toxoplazmdzy — v poslednich 12 mésicich na Gizemi zatizent; /
toxoplasmosis — for the last 12 months on the territory of premises; /
MOKCONAA3MO3a — 6 meyeHue nocieonux 12 MecAayes Ha meppumopuu xo3ﬂ12cmea;

pro ploutvonoZce a kytovce (pouze pro vnimavé druhy) / for pinnipeds and cetaceans (for susceptible species only)./ o racmonozux
U KUMOOOPA3HLIX (MOJLKO OJIsl BOCHPUUMHUUBLIX BUOOE IHCUBOMHDIX):

morbillivirové infekce tuleiid (PDV), vezikularniho exantému — v poslednich 36 mésicich v misté jejich vyskytu (pivodu); /
phocine distemper (morbillivirus infection), vesicular exanthema — for the last:36 months in their habitat (place of origin); /

yyMbl mrosienell (MOpOULIUSUPYCHOU UHDEKYUl), 8E3UKYIAPHOU IK3AHMEMbl — 8 medeHue NoCcieOHux 36 mecayes 8 Mecmax ux
obumanust (Npoucxoxcoenus);

pro slony, zirafy, okapi, hrochy, nosoroZce, tapiry, chudozubé a hrabace, hmyzozravce, vaénatce, letouny, myvalovité, lasicovité,
cibetkovité a jina exoticka zvifata (pouze pro vnimavé druhy) / for elephants, giraffes, okapis, hippopotamuses, rhinoceroses, tapirs,
xenarthrans and aardvarks, insectivores, marsupials, bats, raccoons, mustelids, viverrids and other exotic animals (for susceptible
species Only) | ona cronos, JoHrcupagos, oxkanu, cUNNONOMamMos, HOCOPO208, MANUPO8, HENOIHO3YOLIX U MPYOKO3YObIX, HACEKOMOAOHDBIX,
cymuameolXx, j1emyq4ux Mblmeﬁ, enomoeuénblx, KYHbUX, 6UBEPOBLIX U 0py2ux IK30Mu4eCcKUux HCuBONHbIX (mojleO ons 60CNPUUMHUBHLX
8UO08 IHCUBOMHDIX) '

horec¢ky udoli Rift — v poslednich 48 mésicich na izemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

Rift Valley fever — for the last 48 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

auxopaoxu 0oaunsl Pughm — ¢ meuenue nocneonux 48 mecsiyes na meppumopuu Cmpansl uiu AOMUHUCMPAMUSHOL MepPUmopuu
8 coomeemcmeuu cpeeuortaﬂusauueﬁ;

venezuelské encefalomyelitidy — v.poslednich 24 mésicich naizemi zemé& nebo na spravnim tzemi v souladu s regionalizaci; /
Venezuelan encephalomyelitis = for the last 24 months on the territory of the country or administrative territory in accordance
with regionalization; /

BEHECYINbCKO20 IHYepanomueruma — 6 meveHue NocneoHux 24 mecayes Ha meppumopuu CMpauvl Ui AOMUHUCTPAMUBHOU
meppumopuu 6 coomeemcneuu cpeeuona_fzumuueﬁ;

nodulérni dermatitidy skotu — v poslednich 36 mésicich na tizemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /
lumpy skin disease — for the last 36 months on the territory of the country or administrative territory in accordance with
regionalization; /

3apasHoeo Y3enkoeoz2o oepmamuma  (6y2opuamku) KpynHoeo po2amozo cKoma — 6 meyenue nocieonux 36 mecsayed Ha
meppumopuy Cmpansl uid AOMUHUCIPATUBHOLU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMBUU C PeCUOHATUZAYUEl,

moru koni, Aujeszkyho choroby, transmisivni encefalopatie norkt, lymfocytarni choriomeningitidy — v poslednich 12 mésicich
na Gzemi zemé& nebo na spravnim Gzemi v souladu s regionalizaci; /

African horse_sickness, Aujeszky’s disease, transmissible mink encephalopathy, lymphocytic choriomeningitis — for the last
12 months-on the territory of the country or administrative territory in accordance with regionalization; /

agpuxanckou  uymul  aowadei, 6one3nu Ayecku (ncegdobewencmea), MpPAHCMUCCUBHO20 —dHYepanomueruma HOpPoK,
JUMPOYUMAPHO20 XOPUOMEHUHSUMA — 8 meyeHue nociednux 12 mecayes na meppumopuiu cmpanvl uiu AOMUHUCPATNUSHOU
meppumopuu 6 coomeemcmeuu ¢ peeuonaﬂusauueﬁ;

tularémie — v poslednich 6 mésicich na Gizemi zatizeni; /
tularemia — for the last 6 months on the territory of premises; /
mynspemuu — 8 meueHue nocieoHux 6 mecsyes Ha meppumopuu Xo3salcmaa,

pro primaty riznych druhti / for primates of various species / 015 npumamog paznvix 6udos:

hore¢ky tdoli Rift, tularémie — v poslednich 6 mésicich na tizemi zafizeni; /
Rift Valley fever, tularemia — for the last 6 months on the territory of premises; /
auxopaoxu oonunsl Pughm, mynspemuu — 6 mevenue nociednux 6 mecsiyes Ha meppumopui Xo3scmed;

hemoragické horecky (Lassa, Ebola, Marburg, Dengue, ZIuté zimnice, zapadonilské horecky), neStovic opic — na Uzemi zafizeni
nebo na sprdvnim Gzemi, z n€hoz se primati vyvazeji, nebyly zjistény zadné ptipady. /

hemorrhagic fever (Lassa, Ebola, Marburg, Dengue, yellow fever, West Nile fever), monkeypox — no cases have been registered
on the territory of premises or administrative territory the primates are exported from. /

eemoppazuueckoil auxopaoku (Jlacca, 6ona, Mapbype, Henze, sceamoit auxopaoku, nuxopaoku 3anaonozo Huna), ocnvl 0besvsn
— npu OMCymcmeuu 3apecuCmpupoSantblX CIyuaeé HA Meppumopul Xo3aucmeda Unu AOMUHUCIPAMUSHOU Meppumopuu,
U3 KOMOPbIX IKCROPMUPYIOMCA NPUMATNbL.
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4.2.

43.

4.4.

Zvifata byla drZena nejméné 21 dnd v karanténé pod dozorem statniho/ufedniho veterinarniho 1ékafe a nepfisla do styku s jinymi
zvifaty. Béhem karantény bylo provedeno klinické vySetieni s povinnym méfenim teploty. Béhem této doby byla provedena tato
diagnosticka vysetteni: /

The animals were kept at quarantine facilities for at least 21 days, under the supervision of the state/official veterinarian and had no
contact with other animals. During the quarantine, the animals were subjected to clinical examination with compulsory thermometry.
The following diagnostic tests were carried out during that period: /

JKusomnvie ne menee 21 Oms codepoicanucb Ha KAPAHMUHHBLIX 6A3aX NOO HAONIOOEHUeM 20CYOapCcmeeHH020/0uyuaIbHO20
6eMePUHAPHO20 8pPAYA U He UMENU KOHMAKMA ¢ OpYyeUMU HCUBOmMHbIMU. Bo epems kapanmuna npoeoouncs no2o1081blll KIUHUYECKUl
ocmomp ¢ 0bs3amenvHoU mepmomempuei. B amom nepuood npogoounucs OUasHOCMu4eckue uccied08aHUsL:

— u velkych sudokopytniki — na bruceldzu, tuberkuldzu, paratuberkuldzu, enzootickou leukédzu skotu, kataralni hore¢ku ovef; /
large cloven-hoofed animals — for brucellosis, tuberculosis, paratuberculosis, enzootic bovine leukosis, bluetongue; /
KPYNHbIX NAPHOKONBIMHBIX — HA Opyyennes, mybepkyies, napamyoepkyies, SH300mudecKuil 1etikos, onymane;

— u malych sudokopytniki — na bruceldzu, paratuberkulozu, kataralni horecku ovci; /
small cloven-hoofed animals — for brucellosis, paratuberculosis, bluetongue; /
MENKUX NAPHOKONBIMHLIX — HA Opyyelne3, napamybepkynes, Oaymane;

— U lichokopytnikil — na vozhfivku, hieb&i nakazu, surru, piroplazmézu a nutalidzu, rhinopneumonii, nakazlivou metritidu klisen,
infekéni anémii koni, virovou arteritidu; /
solipeds — for glanders, dourine, surra, piroplasmosis and nuttalliosis, rhinopneumonia, contagious equine metritis, equine
infectious anaemia, equine viral arteritis; /
OOHOKONBIMHBIX — HA Can, CAYYHyio 0O0Ne3Hb, CYppY, NUPONAA3MO3, HYMMAIUO3, PUHONHEEMOHUIO, UHMEKYUOHHbII Mempum,
UHDEKYUOHHYIO AHEMUIO, GUPYCHYLLL apmepuumn,

— unorkt — na Aleutskou chorobu; /
minks — for Aleutian disease; /
HOPOK — HA ANleyMCKYI0 601e3Hb,;

— u ptakd — na chlamydiézu (ornitézu/psitakdzu), aviarni influenzu; /
birds — for avian chlamydiosis (ornithosis/psittacosis), avian influenza; /
nMUY — Ha OPHUMO3 (NCUMMAKO3), Spunn nmuy;

— u primatd — na tuberkul6zu. /
primates — for tuberculosis. /
npumMamos — Ha mybepkyies.

Pokud zvifata nebyla o¢kovana v poslednich 12 mésicich, byla ockovana nejpozdé&ji 20 dni pred odeslanim: /

The animals were vaccinated not later than 20 days prior to dispatch, unless they had been vaccinated during the last 12 months: /

He noszonee uem 3a 20 oueir 0o OMnNpaeKu JHCUBONHovle 6AKYUHUPOBAHbL, eClU OHU He Ovlau BAKYUHUPOBAHbL 6 MeYerHue nocneonux

12 mecayes:

— vSichni masoZravci (s vyjimkou norkt a také masozravct. mladSich 3 mésicti) — proti vztekling (s vyjimkou piipadd, kdy
neuplynula doba trvani imunity, navozené vakcinou proti vztekling, trvajici déle neZ jeden rok nebo bylo laboratornim vysetfenim
potvrzeno, Ze sila imunity proti vztekling je nejméné 0,5 MJ/ml); /
all carnivores (except minks, as well as-carnivores under 3 months of age) — against rabies (except in cases where the period of
immunity induced by the rabies vaccine, which is more than one year, has not expired or it has been laboratory confirmed that the
strength of immunity against rabies'is not less than 0.5 1U/ml); /
6ce NI0MmMosOHble (Kpome HOPOK, 4 MAakKce NAOMOsAOHbIX, He 0oCmuuux eospacma 3 mecayes) — npomug Oewiencmea (3a
UCKTIIOYeHuem ciydaes, Ko20a CPOK noc)c)epolcanuﬂ umMmyHumema eakuunoﬁ npomue 6emeﬁcmea, cocmaeﬂﬂ}omuz} bonee 00HO20
20()61, He ucmex uiu Jza60pamopno noc)meepofcdeno, Ymo HANPANCEHHOCNb UMMYHUmema npomue Oewencmea cocmaensiem He
menee 0,5 ME/mn),

— psi, liSky, polarni liSky, vici, Sakalové — proti psince, virové enteritidé, hepatitidg, leptospiroze; /
dogs, foxes, Arctic foxes, wolves, jackals — against canine distemper, viral enteritis, hepatitis, leptospirosis; /

C05(1Ku, JAUCUYbl, necybvl, 60JKU, WUAKATIbL — NPOMUB YUY Mbl nﬂomoilaHblx, BUPYCHO20 IHmMepuma, cenamumad, 1ennmocnuposda,

— norci, fretky — proti virové enteritidg, psince; /
minks, ferrets — against viral enteritis, canine distemper; /
HOPKU, XOPbKU — NPOMUE BUPYCHO2O SHMEPUMA, YYMbl HIOMOSAOHBIX;,

— nutrie — proti pasteureloze; /
nutrias — against pasteurellosis; /
Hympuu — npomue nacmepeiesa,

— kockoviti — proti vztekling, panleukopenii, kalicivirdze a virové rhinotracheitidg; /
felids — against rabies, panleukopenia, calicivirus infection and viral rhinotracheitis; /
KOwauby — npomue beuweHcmed, NaHielUKoneHuu, Katuyusuposa u 6UpyCHO20 PUHOMpPAxXeuma,
— hlodavci (krélici) — proti myxomatéze a virovému hemoragickému onemocnéni; /
rodents (rabbits) — against myxomatosis and virus haemorrhagic disease; /
2PbI3YHbL (KPOIUKU) — NPOTNUG MUKCOMAMO3A U BUPYCHOU 2eMOppacUyecKkoll 601e3HU,
— ptaci (tad hrabavi) — proti Newcastleské chorobé. /
birds (Galliformes) — against Newcastle disease. /
nmuywl (ompsda Kypurwvlx) — npomus 6oaesuu Horoxacaa.

Cirkusova zvifata, ktera jsou pravidelné prevaZzena v ramci zajezdd, jsou pod kontrolou statni (ufedni) veterinarni sluzby a jednou
ro¢né se podrobuji témto diagnostickym vysetienim: /
Circus animals transported regularly to participate in tours, are under the control of the state (official) veterinary service and
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they are subject to diagnostic examinations once per year: /
Lupkosvie ocusommuvle, pecyisipHo nepegosumvle ONsl YHACMUS 8 2ACMPONAX, COO0EPICAMC NOO KOHMPOReM 20CyO0apCmeenHol
(6e00MCcmEeHHOL) BemepUHApHOL CLyacobl u nodeepeaiomes 1 pas 6 200 OUACHOCMUYECKUM UCCLEO08AHUAM.:

— velci sudokopytnici — na bruceldzu, tuberkulézu, paratuberkul6zu, enzootickou leuk6zu skotu, kataralni horecku ovci; /
large cloven-hoofed animals — for brucellosis, tuberculosis, paratuberculosis, enzootic bovine leukosis, bluetongue; /
KpYnHble RApHOKONbIMHble — Ha Opyyenies, mybepKynes, napamybepKynes, 3H300MmudecKull 1etikos, oymaune;

— mali sudokopytnici — na bruceldzu, paratuberkulozu, kataralni horecku ovei; /
small cloven-hoofed animals — for brucellosis, paratuberculosis, bluetongue; /

MeJKue napHOKonvlmHble — Ha Opyyenies, napamybepkynes, O1ymarne;

— lichokopytnici — na vozhiivku, hfeb¢i ndkazu, infekéni anémii koni; /
solipeds — for glanders, dourine, equine infectious anaemia; /
00HOKONBIMHbBIE — HA can, CiyuyHyro 60/7€3Hb, qu)eKuuonHyio anemuro,

— velbloudi - na kataralni horecku ovci, vozhfivku, surru, tuberkulézu, brucelézu; /
camels — for bluetongue, glanders, surra, tuberculosis, brucellosis; /
6epoI0dICLU — HA Olymane, can, cyppy, myoepkynes, opyyenies;

— norci — na Aleutskou chorobu; /
minks — for Aleutian disease; /

HOPKU — HA ANIeYMCKYI0 601e3Hb,;

— kockoviti — na dermatofytdzu (metodou luminiscenéni diagnostiky); /
felids — for dermatophytosis (using luminiscent diagnostics); /

Kowlauv — Ha 0epmMamohumo3svl (MemoOoM JOMUHECYEHMHOU OUACHOCMUKW),

— ptaci — na chlamydiézu (ornitdzu/psitakozu), aviarni influenzu, salmonelézu; /
birds — for avian chlamydiosis (ornithosis/psittacosis), avian influenza, salmonellosis; /
nmuysl — Had OPHUMO3 (ncummako3), epunn nmuy, CailbMOHeEe3,

— primati — na tuberkul6zu. /
primates — for tuberculosis. /
npumamul — Ha mybepKyes.

4.5. Pied odeslanim byla zvifata podrobena veterindrnimu osetieni (uved’te metodu a datum oSetteni): /
The animals were subjected to veterinary treatments prior to dispatch (indicate the method and date of treatment): /
Tlepeo omnpaskoii scusommnuvle NOOGepeHYMblL 6eMePUHAPHBIM 00pabomram (yKazams menoo, oamy oopabomxu,):

4.6. Zvitata vyvazena na celni Uzemi Eurasijské ekonomické unie jsou oznagena. /
The animals exported to the customs territory of the Eurasian Economic Union are identified. /
Dkcnopmupyemvie Ha mamodiceHHylo meppumopuio Eepasuiicko2o 9KOHOMUYECK020 COI03a JHCUBOMHbLE UOSHMUDUYUPOBAHDI.
4.7. Dopravni prostiedek je oSetien a ptipraven v souladu s piedpisy piijatymi ve vyvazejici zemi. /
The means of transport has been treated and prepared in-accordance with the rules adopted by the exporting country. /
Tpancnopmnoe cpedcmao 06pabomano u noO2ONMOGIEHO 8 COOMBEMCMBUU C NPAGUAAMU, NPUHAMbBIMU 8 CIMPAHe-IKCnopmepe.

4.8. Plan cesty je ptilozen. /
The route plan is attached. /
Mapwpym crnedosanus npunazaemcsi.

Misto Datum Razitko
Place Date Stamp
Mecmo Jama Teuamy

Podpis statniho/ufedniho veterinarniho 1ékaie
Signature of the state/official veterinarian
Toonucw cocydapemeennozo/oguyuanbHo2o 6emepuHapHozo 8paia

Celé jméno a funkce
Full name and position
D.U.0. u dondcrocmo

Poznamky / Notes / Ilpumeuanus:

1. Podpis a razitko musi mit jinou barvu nez je barva tisku osvédceni. / Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate. /
TToonucy u neuams 00IICHLI OMAUNAMBCSL YGEMOM OM ONAHKA.

2. Veterinarni osvéd&eni se vystavuje v ruském jazyce a v jazyce vyvazejici zemé a/nebo v jazyce anglickém. / The veterinary certificate is issued in Russian
and in the language of the exporting country and/or English. / Bemepunapuwiii cepmughuxam ogpopmasemes na pycckom sizvike, a maxdice Ha si3bike
CMPanvl-3KCnopmepa u (Uiu) aH2IUICKOM A3bIKe.

3. Pfi vyvozu koni na celni Gizemi Eurasijské ekonomické unie pouzijte formulaf veterinarniho osvédéeni pro do¢asny dovoz sportovnich koni na celni Gzemi
Eurasijské ekonomické unie za Géelem ucasti v soutézich (formulaf €. 11), schvéaleny rozhodnutim Komise Celni unie ¢. 607 ze dne 7. dubna 2011. / For
export of horses into the customs territory of the Eurasian Economic Union, the form of veterinary certificate for temporary admission into the customs
territory of the Eurasian Economic Union of sport horses for participation in competitions (Form No. 11), approved by Decision of the Customs Union
Commission on April 7, 2011, Ne 607, shall be used. / IIlpu sxcnopme nowadeii ha mamodicennyio meppumopuio Eepasuiickozo sxoHomuueckozo coioza
npUMeHAemcs. hopma BemMepUHaPHO20 CepMUpUKAmMa HA GPEMEHHbIL 6603 HA MAMOJICCHHYI0 meppumopuio Eepasuiicko2o dKOHOMUUecko2o coiosa

cnopmusbix gowadeti ons yuacmusi é copeghosanusx (Qopma Ne 11), ymeepocoennas Pewenuem Komuccuu Tamoscennozo corwsa om 7 anpens 2011 e.
Ne 607.

8/8





